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  )٢٠٠٩ (١٨٦٢القرار     
  

 / كــانون الثــاني١٤، المعقــودة في ٦٠٦٥الــذي اتخــذه مجلــس الأمــن في جلــسته      
  ٢٠٠٩يناير 

    
  إن مجلس الأمن،  
 التزامــه القــوي بــسيادة إريتريــا وجيبــوتي واســتقلالهما وســلامتهما الإقليميــة  إذ يؤكــد  

لتــــدخل  إلى أهميــــة مبــــادئ حــــسن الجــــوار وعــــدم ا    وإذ يــــشيرووحــــدة كــــل منــــهما،   
  الإقليمي، والتعاون
ــؤرخ    وإذ يـــــذكِّر   ــسه المـــ ــان رئيـــ ــه أدان في بيـــ ــران١٢ بأنـــ  ٢٠٠٨يونيـــــه / حزيـــ

)S/PRST/2008/20( دمـــيرةس أ، العمـــل العـــسكري الـــذي نفذتـــه إريتريـــا ضـــد جيبـــوتي في ر 
، وأنه طلب إلى الطرفين التحلي بأقصى درجات ضبط النفس وسـحب القـوات              دميرةوجزيرة  

  قة،إلى مواقعها الساب
ــيط علمــــاًَ     ــة    وإذ يحــ ــام المؤرخــ ــين العــ ــالة الأمــ ــول١١برســ  ٢٠٠٨ســــبتمبر / أيلــ

)S/2008/602 (             التي أحال بها تقريـر بعثـة تقـصي الحقـائق الـتي قـام بإيفادهـا بعـد جلـسة المجلـس
٥٩٢٤ S/PV.5924)(،  

 مـن أن إريتريـا، علــى نحـو مـا ذُكــر في تقريـر بعثـة تقــصي       وإذ يعـرب عـن بـالغ قلقــه     
شار إليها أعلاه، لم تسحب قواتها إلى مواقعها السابقة، حـسبما طلـب مجلـس الأمـن                 الحقائق الم 

  ،(S/PRST/2008/20) ٢٠٠٨يونيه / حزيران١٢في بيان رئيسه المؤرخ 
وإزاء الــرفض بــين الطــرفين،  أي حـوار  وجــود إزاء عــدم قلقــه البـالغ وإذ يعيـد تأكيــد    

ــوا      ــدخول في ح ــشأن ال ــا حــتى الآن ب ــه إريتري ــذي تبدي ــة    ال ــصالات ثنائي ــراء ات ــول إج ر، أو قب
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جهود وساطة أو تيسير تقوم بها منظمات دون إقليميـة أو منظمـات إقليميـة، أو الاسـتجابة                   أو
  على نحو بنّاء للجهود التي يبذلها الأمين العام،

 أن جيبوتي سحبت قواتها إلى مواقعها السابقة وتعاونت بالكامل مـع بعثـة    وإذ يلاحظ   
منظمـات دون إقليميـة     أخرى أوفـدتها    كورة أعلاه، كما تعاونت مع بعثات       تقصي الحقائق المذ  
  ومنظمات إقليمية،

، الـتي قـام     ٢٠٠٨يونيـه   /منذ اندلاع التراع في حزيران    بالزيارة الأولى   وإذ يحيط علماً      
  ،٢٠٠٨أكتوبر /ريقي في تشرين الأولبها إلى أسمرة رئيس مفوضية الاتحاد الأف

 بـين جيبـوتي     يالتراع الحـدود  في  توتر  حالة ال  إزاء استمرار    غوإذ يعرب عن قلقه البال      
 مـن آثـار     دمـيرة الحالـة الأمنيـة في منطقـة        خطـورة وتقلـب     ما يُحتمل أن يترتب علـى       ووإريتريا  

في وقعــت  بعــد الأحــداث الخطــيرة الــتي    ،علــى اســتقرار وأمــن هــذه المنطقــة دون الإقليميــة     
  فيات والإصابات،عشرات الوأسفرت عن  و٢٠٠٨يونيه /حزيران ١٠

مــسألة ذات كإريتريــا وجيبــوتي علــى حــلّ نزاعهمــا الحــدودي ســلمياً،  يحــث   ‐ ١  
أن مـسؤولية الطـرفين الأساسـية هـي وضـع           ويؤكـد   أولوية وبصورة تتفق مع القـانون الـدولي،         

  إطار دبلوماسي وقانوني ملائم لتحقيق هذه الغاية؛
لأمـين العـام والاتحـاد الأفريقـي      للجهود الـتي يبـذلها ا       تقديره يعرب مجددا عن    ‐ ٢  

 هـذه الجهـات علـى تعزيـز جهودهـا           ويشجعوجامعة الدول العربية لتحقيق مشاركة الطرفين،       
 المنظمات الإقليميـة ودون الإقليميـة، فـضلا عـن الـدول             ويشجع أيضا المبذولة في هذا الصدد،     

   بذلك؛الأعضاء التي يمكنها تقديم المساعدة تحقيقا لهذا الغرض، على القيام
 ويعـرب عـن بـالغ أسـفه     بعرض الأمين العـام بـذل مـساعيه الحميـدة،        يرحب  ‐ ٣  

لأعـضاء بعثـة تقـصي الحقـائق المـذكورة      دخـول  رفـض مـنح تأشـيرات    في إريتريـا  إزاء اسـتمرار  
 بمواصــلة الأمــين العــام إبــداء اســتعداده ويرحــباســتقبال أي مبعــوث للأمــين العــام،  أعــلاه أو

  قائق أو مبعوث إلى إريتريا؛لإرسال بعثة لتقصي الح
جيبــوتي قواتهــا إلى مواقعهــا الــسابقة، حــسبما طلــب مجلــس  بــسحب  يرحــب  ‐ ٤  

أقرتـه  حـسبما   ، و (S/PRST/2008/20) ٢٠٠٨يونيـه   / حزيـران  ١٢المـؤرخ   يسه  الأمن في بيان رئ   
   رفض إريتريا القيام بذلك؛ويدينبعثة تقصي الحقائق، 
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  :إريتريا بأن يطالب  ‐ ٥  
واتهــا وجميــع معــداتها إلى مواقعهــا الــسابقة، وتكفــل عــدم التمــاس    ق تــسحب  ‘١’  

وجــــود أو نــــشاط عــــسكري في المنطقــــة الــــتي جــــرى فيهــــا الــــتراع في  أي
  ؛٢٠٠٨يونيه / في حزيراندميرة وجزيرة دميرة سأر

 وتـشارك ،  بتراعهـا الحـدودي مـع جيبـوتي في رأس دمـيرة وجزيـرة دمـيرة               تقر    ‘٢’  
جهـود  بـذل  في  رك أيـضا اوتـش ، يـل التـوتر  بنشاط في حوار مـن أجـل نـزع فت     

  ؛دبلوماسية تفضي إلى تسوية مقبولة من الطرفين لقضية الحدود
المبــادئ  وتحتــرم، بالتزاماتهــا الدوليــة بوصــفها عــضواً في الأمــم المتحــدة  تتقيــد  ‘٣’  

 منـه،   ٣٣ مـن الميثـاق وفي المـادة         ٢ من المادة    ٥ و   ٤ و   ٣الواردة في الفقرات    
امــا مــع الأمــين العــام، وخــصوصا مــن خــلال اقتراحــه بــذل  تعاونــا ت وتتعــاون

  ؛٣المساعي الحميدة المشار إليه في الفقرة 
 الـواردة أعـلاه، وعلـى أي حـال     ٥للفقـرة  على الفور أن تمتثل إريتريا   يطالب  ‐ ٦  

  هذا القرار؛اتخاذ في موعد لا يتجاوز خمسة أسابيع من 
ــه بتقري ــ يطلــب  ‐ ٧   ــام أن يوافي ــال     إلى الأمــين الع ــة، وعــن امتث ر عــن تطــور الحال

مــع كــلا الطــرفين ومــع الاتحــاد الأفريقــي وعــن الاتــصالات الــتي يجريهــا الطــرفين لالتزاماتهمــا، 
يتجاوز سـتة أسـابيع مـن      ، في موعد لا     الاقتضاءالصلة، حسب    وسائر المنظمات الإقليمية ذات   

  القرار؛ اعتماد هذا
هــذا القــرار، علــى أســاس اتخــاذ   اســتعراض الحالــة بعــد ســتة أســابيع مــنيقــرر  ‐ ٨  

  ، بغية اتخاذ قرار آخر، حسب الاقتضاء؛٧التقرير المذكور في الفقرة 
  . أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلييقرر  ‐ ٩  

  
  
  


